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bei bestimmungsgemaBer Anwendung den Wortlaut des amtlichen Vordrucks.

L Angaben zur Person

10

11

12

13

14

15

16

17

Bescheinigung EU / EWR

der auslandischen Steuerbehérde zur Einkommensteuererklarung

fur Staatsangehdrige von Mitgliedstaaten der Europaischen Union (EU) und Staaten des Europaischen Wirtschafts-
raums (EWR)

fir Angehdrige des deutschen 6ffentlichen Dienstes, die im dienstlichen Auftrag auRerhalb der EU / des EWR tatig sind
(8 1 a Abs. 2 Einkommensteuergesetz)

20

Steuerpflichtige Person (stpfl. Person), bei Ehegatten: Enemann

bei Lebenspartnern: Lebenspartner(in) A Ehefrau / Lebenspartner(in) B (1)

Name Name
Vorname Vorname
Geburtsdatum Staatsangehdrigkeit Geburtsdatum Staatsangehdrigkeit

Ansassigkeitsstaat Ansassigkeitsstaat

Postleitzahl, Wohnort Postleitzahl, Wohnort

StralRe, Hausnummer Strafl3e, Hausnummer

Verheiratet / Lebenspartner- | Verwitwet seit dem

schaft eingetragen seit dem

Geschieden/Lebenspartner-
schaft aufgehoben seit dem

Dauernd getrennt lebend seit dem

Einkunfte, die im Ansassigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen

stpfl. Person / Ehemann / Lebenspartner(in) A € Ehefrau /Lebenspartner(in) B (1)

Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung
Brutto- Brutto-
arbeits- arbeits-
lohn lohn
Wer- Wer-
bungs- bungs-
kosten - > kosten - >

Andere Einkunfte
z.B. aus Gewerbebetrieb, Kapitalvermégen,
Vermietung u. Verpachtung, Renten

Andere Einkunfte
z.B. aus Gewerbebetrieb, Kapitalvermdgen,
Vermietung u. Verpachtung, Renten

Art der Einkinfte Art der Einkunfte

Datum Datum

Unterschrift stpfl. Person / Ehemann / Lebenspartner(in) A Unterschrift Ehefrau / Lebenspartner(in) B

o Im Sinne des Gesetzes Uber die Eingetragene Lebenspartnerschaft (Lebenspartnerschaftsgesetz - LPartG) vom 16. Februar 2001
(BGBI. 2001 Teil | S. 266)

Bestatigung der auslandischen Steuerbehdérde

Name und Anschrift der auslandischen Steuerbehorde

Es wird hiermit bestatigt,

1. dass die genannte(n) steuerpflichtige(n) Person(en) 20 ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte(n);

2. dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben uber die personlichen Verhéltnisse und uber die Einkommensverhéltnisse
in Widerspruch steht.

Bescheinigung EU / EWR - Franz6sisch -
Certificat UE / EEE - Francais -

Okt. 2013 1. Ausfertigung fiir das deutsche Finanzamt

ler exemplaire pour le bureau des imp6ts allemand




- Nur vom deutschen Finanzamt auszufillen -
- Réservé au bureau des impdts allemand -
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Bei Alleinstehenden:
Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 1 EStG sind erfullt

Bei Ehegatten / Lebenspartnern:

Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 1 EStG sind bei Ja
mindestens einem Ehegatten erfillt .o |:|

Ja
|:| (Einkunftsgrenzen [Zeilen 33 ff.] sind nicht zu priifen.)

(Einkunftsgrenzen [Zeilen 33 ff.] sind nicht zu prifen.)

Nein
|:| (weiter Zeile 33)

Berechnung der 90%-Grenze

Einklinfte i. S. d. 8 49 EStG, die in voller Hohe der deutschen Besteuerung unterliegen

Einkiinfte aus
Land- und Forstwirtschaft

Gewerbebetrieb

selbstandiger Arbeit

nichtselbstandiger Arbeit

Kapitalvermdgen

Vermietung und Verpachtung

Sonstige Einkinfte

Summe der Einkiinfte aus Zeile 40

Einkunfte, die im Ansassigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen
(siehe Zeilen 8 bis 12 - ggf. in Euro umgerechnet - ohne Betrage It. Zeile 40)

Summe der Zeilen 40 und 42

Summe der Einkiinfte aus Zeile 43

Betrag aus Zeile 40 (Spaite 1 - stpfl. Person / Ehemann /
Lebenspartner(in) A

x 100
n = 0,
Betrag aus Zeile 43 (Spaite 1 - stpfl. Person / Ehemann / — %
Lebenspartner(in) A
Betrag aus Zeile 40 (Spaite 2 - Ehefrau / Lebenspartner(in) B
x 100
= %

Betrag aus Zeile 43 (Spalte 2 - Ehefrau / Lebenspartner(in) B mm——

Bei Alleinstehenden:

Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 3 EStG sind erfullt

Bei Ehegatten / Lebenspartnern:

Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 3 EStG sind bei mindestens einem Ehegatten /.

Lebenspartner erfillt.

Betrag aus Zeile 41
x 100

Betrag aus Zeile 44 - %

Die Voraussetzungen des § 1a Abs. 1 Nr. 2i. V. m. § 1 Abs. 3 EStG (Zusammenveranlagung) I:l
Ja

sinderfallt . . . . . . . . . . . . .

stpfl. Person/ Ehefrau
Ehemann / Lebenspartner(in) B
Lebenspartner(in) A EUR
EUR

Summe

Falls der Prozentsatz kleiner als 90 ist, ist der Antrag
nach 8 1 Abs. 3 EStG dennoch zulassig, wenn der
Betrag aus Zeile 42 (Spalte 1) den Grundfreibetrag
nicht Ubersteigt.

Falls der Prozentsatz kleiner als 90 ist, ist der Antrag
nach 8 1 Abs. 3 EStG dennoch zulassig, wenn der
Betrag aus Zeile 42 (Spalte 2) den Grundfreibetrag
nicht Ubersteigt.

|:| Nein

(Der Antrag ist fiir diesen Ehegatten /
Lebenspartner zulassig, weiter mit

S
Zeile 52.)

. (Der Antrag ist fr keinen der Ehegatten
Nein Lebenspartner zulassig.)

Falls der Prozentsatz kleiner als 90 ist, ist der Antrag
nach § 1a Abs. 1i. V. m. § 1 Abs. 3 EStG dennoch
zulassig, wenn die Betrége aus Zeile 42 den
doppelten Grundfreibetrag nicht Gibersteigen (ggf.
Kirzung nach Landergruppen).

|:| Nein




Certificat UE / EEE

de I'autorité fiscale étrangere a joindre a la déclaration d’impét sur le revenu 20
|:|pour les ressortissants des Etats membres de I’'Union européenne et des Etats de I'Espace économique européen

|:|pour les agents de la fonction publique allemande qui travaillent en dehors de I’'UE / EEE dans le cadre de leur
service (article 1a, paragraphe 2, de la loi relative a I'impot sur le revenu)

ki |dentité du contribuable

Contribuable, pour les couples: Mari
en cas de partenariat enregistré: concubin(e) A (1) Epouse / concubin(e) B (1)
Nom Nom
1
Prénom Prénom
2
Date de naissance Nationalité Date de naissance Nationalité
3
Etat de résidence Etat de résidence
4
Code postal, commune Code postal, commune
5
Rue, numéro Rue, numéro
6
Mariés / contrat de Veuf(ve) depuis le Divorcé(e) / contrat de Séparé(e) depuis le
partenariat signé le partenariat dissout le
7
Revenus soumis a I'impd6t dans I'Etat de résidence
Contribuable / Mari / concubin(e) A (1) Epouse / concubin(e) B (1]
Montant / Monnaie Montant / Monnaie Montant / Monnaie Montant / Monnaie
Salaire Salaire
8 brut brut
Frais Frais
profess- profess-
9 | ionnels - > jonnels - >
Autres revenus, par exemple revenus dacti- Autres revenus, par exemple revenus d'acti-
vités commerciales, industrielles et/ou artisanales, vités commerciales, industrielles et/ou artisanales,
de capitaux mobiliers, revenus fonciers, pension de capitaux mobiliers, revenus fonciers, pension
Nature des revenus Nature des revenus
10
11
12
Signature
Date Date
13
Signature du contribuable / mari / concubin(e) A Signature de I' épouse / concubin(e) B
@ Au sens de la loi sur le contrat de partenariat enregistré (Lebenspartnerschaftsgesetz - LPartG) du 16 février 2001
(J.0. fédéral 2001, partie I, p. 266).
Attestation de I'autorité fiscale étrangeéere
Nom et adresse de I'autorité fiscale étrangere
14
15
Nous certifions par la présente
1. que le(s) contribuable(s)
16 désigné(s) ci-dessus avait / avaient en 20 son/leur domicile dans notre pays;
2. n‘avoir pas connaissance d’'éléments qui soient en contradiction avec les renseignements ci-dessus concernant leur situation
personnelle et leurs revenus.
17 - - -
Lieu Date — Cachet du service et signature
Bescheinigung EU / EWR - Franzdsisch - okt 2013 2. Ausfertigung fiur das deutsche Finanzamt

Certificat UE / EEE - Francais - 2éme exemplaire pour le bureau des imp6ts allemand






Certificat UE / EEE

de I'autorité fiscale étrangere a joindre a la déclaration d’impét sur le revenu 20
|:|pour les ressortissants des Etats membres de I’'Union européenne et des Etats de I'Espace économique européen

|:|pour les agents de la fonction publique allemande qui travaillent en dehors de I’'UE / EEE dans le cadre de leur
service (article 1a, paragraphe 2, de la loi relative a I'impot sur le revenu)

ki |dentité du contribuable

Contribuable, pour les couples: Mari
en cas de partenariat enregistré: concubin(e) A (1) Epouse / concubin(e) B (1)
Nom Nom
1
Prénom Prénom
2
Date de naissance Nationalité Date de naissance Nationalité
3
Etat de résidence Etat de résidence
4
Code postal, commune Code postal, commune
5
Rue, numéro Rue, numéro
6
Mariés / contrat de Veuf(ve) depuis le Divorcé(e) / contrat de Séparé(e) depuis le
partenariat signé le partenariat dissout le
7
Revenus soumis a I'impd6t dans I'Etat de résidence
Contribuable / Mari / concubin(e) A (1) Epouse / concubin(e) B (1]
Montant / Monnaie Montant / Monnaie Montant / Monnaie Montant / Monnaie
Salaire Salaire
8 brut brut
Frais Frais
profess- profess-
9 | ionnels - > jonnels - >
Autres revenus, par exemple revenus dacti- Autres revenus, par exemple revenus d'acti-
vités commerciales, industrielles et/ou artisanales, vités commerciales, industrielles et/ou artisanales,
de capitaux mobiliers, revenus fonciers, pension de capitaux mobiliers, revenus fonciers, pension
Nature des revenus Nature des revenus
10
11
12
Signature
Date Date
13
Signature du contribuable / mari / concubin(e) A Signature de I' épouse / concubin(e) B
@ Au sens de la loi sur le contrat de partenariat enregistré (Lebenspartnerschaftsgesetz - LPartG) du 16 février 2001
(J.0. fédéral 2001, partie I, p. 266).
Attestation de I'autorité fiscale étrangeéere
Nom et adresse de I'autorité fiscale étrangere
14
15
Nous certifions par la présente
1. que le(s) contribuable(s)
16 désigné(s) ci-dessus avait / avaient en 20 son/leur domicile dans notre pays;
2. n‘avoir pas connaissance d’'éléments qui soient en contradiction avec les renseignements ci-dessus concernant leur situation
personnelle et leurs revenus.
17 - - -
Lieu Date — Cachet du service et signature
Bescheinigung EU / EWR - Franzdsisch - okt 2013 3. Ausfertigung fir die auslandische Steuerbehérde

Certificat UE / EEE - Francais - 3éme exemplaire pour 'autorité fiscale étrangére



